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We appreciate meeting with you and your Dean today to discuss our partnership and collaboration. It
was a pleasure to receive you on our campus and to talk about our various programs.

As we mentioned in our presentation - our institution has a long history of international cooperation and
we are building this into our strategic plan. Dr. Kumar indicated our willingness to develop relationships
and exchanges around areas of mutual interest.

At this point we wish to state our intent to enter into a formal agreement between our two institutions.
Consider this letter of intent as a first step, and an important one, towards a significant alliance. We will
follow up with a draft memorandum of understanding (MOU) for purposes of starting this partnership
with the programs we have. We will discuss areas of agreement in our business and international
offerings.
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Memorandum of Understanding on the
provision of double degrees (Master) be-

Vereinbarung (ber die Vergabe von Dop-
pelabschliissen (Master) zwischen dem

tween the

Regional College of Management Autonomous [RCM(A)], Bhubaneswar, India

and the

und der

Technischen Hochschule Wildau [FH], Wildau, Deutschland (THW}

Introduction
Cn the basis of

.

-

1.2
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the Mal signed by both the instifutions re-
garding academic cocperation through stu-
dent exchange programms and caoperative
research in the year 2007

the minutes of the meeting held in this regard
on 30.09.2010

the decision of the faculty board of Business
Administration/Business Camputing dated
15. 11. 2010

the approval of the Academic Council of
RCM{A} dated 03.08.2010

both institutions hareby confim thair intent:cn o
axtend their cooparation further and confribule to
the increasing reciprocal presence of educational
institutions in beth the countries as an effort le-
wards globalization.

Section 1: Aim of the Agreement
1.1.

This reciprocal agreemeni concerns the
awarding of double degrees fo students pur-
suing their studies for master degree in the
Business Infarmatics programme at the
THW and maslar's students of the Computer
Applications degree pregramme &t the
RCM{A}.

The parner institutions agree to observe
current and future legislations which will
come inte effect in both countries when im-
plementing the tarms listed herein concern-
ing the awarding cf double dagraes.

Section 2: Preconditions
21,

On the basis of the aferementioned minules,
coursas and examinations completed by all
double degree candidates at the partner in-
stitution wall be recognized as part of the
master's degree programme. The parlner
instituticn will campile an academic record in
English which includes courses and exam:-
nations taken, and the dates and results of
such examinaltions.

In accordance with section 2.1 and with the
consent of the academic suparvisar at the
partnar institution, students who have

Praambel
Auf Grundlage

des ven beiden Einrichtungsn unterzeichne-
ten Mol von 2007 bszuglich der akadami-
schen Zusammenazrbeit durch Studierenden-
austausch und Forschungszusammenarbait
des Protokolls des Treffens in dieser Angele-
genheit am 30, &, 2010

des Beschlusses des Fachbereichsrats BW-
Wi der TH Wildau vem 15. 11. 2010

der Zustimmung des Academic Council des
RCM{A) vom 3. 8. 2010

bestatigen hiermit beide Einrichtungen inrz Ab-
sicht. inre Kooperation weiter zu intensivieren und
damit einen Beitrag zur zunehmendan Prasanz
von Bildungseinrichwungen beider Lander im je-
weils anderen zu leisten

Artikel 1: Zweck der Vereinbarung
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1.2,

Die Verginbarung erfolgt zuf Gegenseitigkeit
und dient der Vergabe von Doppslabschlis-
sen an Master-Studiersnde des Studien-
cangs Winschaftsinformatik der TH Wildau
resp. an Master-Studierends des Studien-
gangs Compuier-Applications des RCM{A).
Die Pantnerhcchschulen verginbaren hin-
sichtlich der Realisizrung der hier fasigehal-
tenen Absprachen zur Vergabe von Doppel-
apschlussen die Beachtung der in beiden
Landem relevanten gegenwértiq und zukinf-
tig geltenden Gesatze und weiteren Rechts-
vorschrifien.

Artikel 2: Voraussetzungen

2.2

2.1.Auf Grunclage des vorstehend gsnann-
ten Protokells werden fur jeden Bawerber um
einen Doppelabschluss die an der Pariner-
einrichtung erorachten Studien- und Pril-
fungsleistungen fUr das Masterstudium aner-
kannt. Sie werden von der Parinerhochechu-
le zusammen mit den Prefungsergebnissan
und cen Prufungsterminen in einer Leis-
tungsubersicht in englischer Sprache ausge-
wiesen.

Auf Grundlage srfolgreicher Studien- und
Prifungsleistungan gemaid Artikel 2.1. und
nach Abstimmung mit dem wissenschafti-






passed the required courses and examina-
tions will write a final thesis, supervised by
one supervisor from each partner institution.
The thesis may be written in either country.
The language ¢of the thesis must be English.
The thesis must salisfy the examination
requlations standards of both universities.
On passing the final examination students
will receive 2 master's degree certificate
from their own and the partner institution. An
academic record listing the courses and ex-
aminalions taken in each university will ac-
campany each ceruficate in the relevant lan-
guage.

Section 3: Students’ Rights and Obligations

3.1 Within the framewsark of this agreement

a) studenis of the RCM{A) will take courses
at the THW warth 30 cradit points; gen-
erally they will participate in the 3rd se-
mester of study, which is the “doutile-
degree semeasler® at tha THW. However,
{hey may also attend courses which are
part of the 1st and 2nd semesters of the
master's programme,

b students of the THW will take courses at
the RCM{A) worth 30 credit paints, gen-
arzlly they will participate in the 5th se-
mester of study, which is the “double-
degree semsaster® at the RCM{A). How-
aver, they may also allend courses which
are part of the 3rd and 4th semesters of
the mastar's course,

3,2, Students must demanstrate before they stant

studying at the pariner instituticn thal they
have a szatisfactory cammand over the lan-
guage of instruction at the host ingtitution.

being

2] Althe THW: a satisfaclory command of
German (either the TestDaF Level 3 or
the DSH German Language University
Enfrance Examination for Foreigners or
equivalent gualifications)

b) Atthe RCM(A): a satisfactory command
of English documented by CPE {Cenifi-
cate of Proficiency in Englisn} offered by
Cambridge Univarsity.

Students who havs not passed the reguirad
language examination bafore starling their
study are cbligad to attend lzanguage classes
gt their placs of study and must pass lhe
examination &t the latest by the end of their
first exchange semaster, Applications by
students at the RCM{A) must fulfil the follow-
ing conditions [3.3 (a)] and those at lhe
THW must fulfil the following cenditions
[3.3(b]].

chen Belreuer der Partnereinrichtung verfas-
sen die Studierenden unter Bafreuung durch
je einen Belreuer aus jeder Partnzreinrich-
tung ihre Abschlussarbait entwader in Land
der Partnerainrichtung ader im Land der
Heimaleinrichtung, j2doch in jedem Fzll in
enclischer Sprache. Die Abschlussarbeit
muss den Anforderungen der Profungsord-
nungen beider Hachschuleinrichtungen ge-
ndgen. Nach erfolgreich bestandener Ab-
schlussprilfung erhalten die Studierenden die
Masterurkunde inrer Heimathachschule so-
wie der Gasthochschule. Beiden Urkunden
ist in der jeweiligen Sprache der Urkunde ei-
ne Erganzung beigefGgt, in der ausgewiasan
wird, welche Studienergebnissa die Studis-
renden an der jeweiligen Hechschule erzialt
haben

Artikel 3: Rechte und Pflichten der

Studierenden

3.1 Im Rahmen dieser Vereinbarung absolvieren

a) die Studierenden des RCM(A) Sludi-
enleistungen an der TH Wildau im Um-
fang von 30 Credit Points; in der Regel
nehmen sie dazu am 3. Semaster t2il, das
als Doppelabschluss-Semester an der TH
Wildau gilt, sie kénnen atar zuch die Le-
hrveranstaltungen des 1. und 2. Mas-
tersemesters besuchen.

b) die Studierenden der TH Wildau Studi-
enleistungen am RCM{A) im Umfang van
30 Credit Points; in der Regel nehmen sie
dazu am 5. Semester teil, das als Dappe-
labschluss-Semeslar am RCM(A) gilt, sie
kénnen aker auch Lehrveranstaliungen
des 3. und 4. Mastersemesters besuchzn

3.2. Die Studieranden missen vor Studienbeginn

an der Parlnerainrichtung ausreichende
Sprachkanninisse nachweisen, und zwar fur
das Studium

a) an der TH Wildau: ausreichende deutsche
Sprachkenntnisse (enhweder cie
TestDaF-Priifung Stufe 3 cder die DSH-
Prifung fur den Hochschulzugang aus-
landischer Studienbewerber oder gleich-
viertige Abschlisse),

b} am RCM{A): ausreichende englische
Sprachkenntnisse nachgewiesen durch
CPE {Certificate of Proficiency in English)
der Cambridge Universily,

Sollten Studierende die Sprachprifung nicht
vor Studienbaginn bestanden haben, sind sie
verpflichtet, am Sprachunterricht am Stu-
dienort teilzunehmen und missen die
Sprachpriifung spatestens bis zum Ende in-
res ersten Austauschsamesters bestehan.
Voraussetzung fir eine Bewerbung ist for
Studierande des RCM(A) [3.3(a)} und far Stu-
dierende der TH Wildau [3.3(b)).
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3.4,

(@) Students at the RCI(A) who wish to par-

ficipate in the programme must provids the

following documents:

= An application to be admitted to ths dou-
blz degree programme

= A campleted THW application form

= Proof of registration at the RCM(A) and
completien of their studies without back
papsr upto 4th Semester.

= Copias of previous courses and examina-
tions taken, cenified by the RCM{A) {in
English)

= Proof of a satisfactory know/ledge of Ger-
man

=% A lettzr of recommendation from ths
Dean of the RCM{A)

= Proof of valid student's visa for the pe-
riad,

{b) Students at the THW who wish to partici-

pate in the programme must provide ths fol-

lowing documents.

=% An application to be admitted into the
double dagree pregram

= A completed RCM(A) application form

=% Proof of ragistration at the THWW and
completion of their studies without back
paper upta 4th Semester.

= Copies of pravious courses and examina-
tions taken, certified by the THW (in
Englisn)

= Proof of a satisfactory knawledge in Eng-
lish

= A letter of recommangation from the
Dean af the THW

% Proof of valid student's visa for the pe-
ricd.

The final thesis will generally be complated
while the siudent is active in & company or
arganization outside the university. Itis ths
student's duty ta find a place of employmant,
subject and two supenvisors for the thesis,
and to agre= the subject of the thesis with the
supenvisors. The universities will provide as
much support as possibis for students to ful-
fill these criteria. Participants in this pro-
gramme must camplete a written master's
thesis which will ke made available to the
supervisors and the libraries of the parner
institutions

3.5 Double-degree students ars not reguirec to

pay tuition fess at the host institute. Tne stu-
dants themselves would bear the cost of
travel, living, accommodation, health insur-
ance and other cesls associated with study.
The institution will make every effort to ac-
commodate double<degree students in stu-
dent hestels and will agsist such studenis in
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3.4.

a.5.

{2) Studierende des RCM(A), diz an dem

Programm tellnehmen wollen, mussen fol-

gende Unterlagen vorlegen:

= den Antrag auf Zulassung zum Doppelab-
schlussprogramm,

= das ausgefilite Bewerbungsformular cer
TH Wildau,

= Nachweis der Immairikulation am RCM(A)
und des erfolgreichen Studiums bis zum
4, Semester

= Vam RCM(A) beglaubigle Kopien der bis-
herigan Leistungsnachwaise in engli-
scher Sprache,

= Nachweis der erforderlichen Deutsch-
kenninisse.

= Empfehiungsschreiben des Dekans des
RCM(A)

= Nachwais eines gliltigen Studenten-
Visums fur den Zeitraum

{b) Studierende der TH Wildau, die an dem

Programm teilnenmen wollzn, missen fol-

gende Unterlagen voriegen:

< den Anlrag auf Zulassung zum Doppelab-
schlussprogramm,

= das ausgefillte Bewerbungsformular des
RCM{A)

= den Nachweis der Immatrikulation an der
THW und des erfelgreichen Masterstudi-
ums bis zum 2. Semaster

= Von der THW beglaubigte Kapien der bis-
herigen Leistungsnachweise in engli-
scher Sprache,

= Den Nazchweis der erforderlichen Eng-
lischkenntnisse.

= Empfehlungsschreiben des Dekans der
THW

= Nachweis eines gultigen Stucenten-
Visums fir den Zeitrzum.

Die Abschlussarbeiten werden in der Regel
bei Unternehmen oder Organisationen auker-
halb der Hechschule durchgafihrt. Es obliegt
den Studierenden. Arpeitsplatz, Thema und
zwei Betreuer fir die Abschlussarbeit zu fin-
den und dan Gegenstand der Arbeit mit den
Betreuern abzustimmen. Die Hochschulen
werden die Studierenden dabzi nach besten
Kraften unterstatzen. Die Tailnghmer an die-
sem Programm rnGssen ging schriftliche Ab-
schlussarbeit (Master-Thesis) anfertigen. die
den Gutachtern sowie den Bibliatheken der
Partnerzinrichtungen zur Verfugung zu stellen
ist.
\Yon den Dappelabschluss-Studierenden wer-
den keine Studiengeblinrsn erhoben. Reise-
kosten, Lebensunternalt Unterkunft Kran-
kenversicherung und andere Studienkosten
sind van dan Studierendzn aufzubringen. Die
Einrichtung wird alle Anstrengungen unter-
nehmen, die Doppelabschluss-Studierenden
in ihren Studentenwohnheimen unterzubrin-






applying for grants or scﬁolarships for the du-
ration of study in the host country

Section 4: Regulations Governing Implemen-
tation

4.1. The partner institutions will name one con-
tact person who will be responsible for im-
plementing this agreement.

4.2. The written master's thesis and the evalua-
tion of the results achieved therewith are
subject to the proprietary regulations of each
partner country.

4.3. All regulations in this agreement are subject
to approval by the relevant bodies at each of
the partner institutions.

Section 5: Final Provisions

5.1. The agreement comes into force on the date
it is signed by the Director of the RCM(A)
and the President of the THW. The agree-
ment is set down in English and German;
each university receives a copy.

5.2. This agreement can be revoked in writing at
least six months before the end of the new
academic year. Students who are still study-
ing on the date the cancellation takes effect
must subsequently be allowed to graduate
from the partner institution.

5.3. Students are subject to the rules of the part-
ner institution concerning the length of se-
mesters and the periods of study required.

Wildau, .4~ & 4. L0 %/

; )
. g

f Dr- LaszliS'U'rﬁv>ér|

Prasment

gen und wird sie bei der Bewerbung um Sti-
pendien fur ihren Studienaufenthalt unter-
stutzen.

Artikel 4: Durchfiihrungsbestimmungen

4.1. Die Partnerhochschulen benennen fiir die
Durchfiihrung dieser Vereinbarung einen
verantwortlichen Ansprechpartner.

4.2. Die schriftlichen Masterarbeiten und die
Verwertung der ggf. damit erzielten Ergeb-
nisse unterliegen den urheberrechtlichen Be-
stimmungen der jeweiligen Partnerlander.

4.3. Alle Bestimmungen dieser Vereinbarung
stehen unter dem Vorbehalt der Zustimmung
der verantwortlichen Organe der beiden
Partnereinrichtungen.

Artikel 5: Schlussbestimmungen

5.1. Die Vereinbarung tritt mit dem Datum der Un-
terzeichnung durch den Direktor des RCM(A)
und den Prasidenten der TH Wildau [FH] in
Kraft. Die Vereinbarung ist zweisprachig in
Englisch und Deutsch ausgefertigt; jede der
Partnerhochschulen erhalt ein Exemplar.

5.2. Diese Vereinbarung kann durch schriftliche
Mitteilung mindestens sechs Monate vor Be-
endigung des neuen Akademischen Jahres
gekindigt werden. Den Studierenden, die
sich zum Zeitpunkt der Wirksamkeit der Kun-
digung der Vereinbarung noch in der Ausbil-
dung befinden, ist ein erfolgreicher Ab-
schluss an der Partnerhochschule zu ermég-
lichen.

5.3 Hinsichtlich der Semesterdauer und den Stu-
dienzeiten unterliegen die Studierenden den
Regelungen der Partnerhochschule.
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Prof. Dr. Prabir Pal
Director






Letter of Intention for Educational Cooperation

The parities to this Letter of Intention for Educational Cooperation wish to
establish inter-institutional cooperation and to promote the mutual
understanding among the institutions of higher education in the People’s
Republic of China and India.

The University of International Business and Economics (UIBE) warmly
welcome students from Indian institutions of higher education to ‘pursue their
study in the programs or fields such as Chinese language and under- or
post-undergraduate programs as a visiting student or a full-time student.

The parties involved jointly agree that the content and method of further
cooperation will be determined after the pertinent discussions among the parties.

The parties sign this Letter of Intention as of the 1*" of November 2006 at Beijing,
the People’s Republic of China.

foeakfiod

//
(Signature) /V T &7 (Signature)

Cao, Hongvue Prabir Pal
Dean, School of International Education Director
University of International Business Regional College of Management

and Economics (UIBE)



